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RAMCOVA DOHODA )
O POSKYTOVANI TELEKOMUNIKACNYCH SLUZIEB

uzatvorend podl'a zdkona &. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikéciach v zneni
neskorsich predpisov, podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov a v stlade s § 3 zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o

zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,dohoda*)

Cléanok 1
Ucastnici dohody

1.1 Objedndvatel’> Implementa¢na agentira Ministerstva prace, socidlnych veei

a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitalska 6, 814 55 Bratislava
kore§ponden¢né adresa: Nevidzova 5, 814 55 Bratislava
zastupena: Ing. Zuzana Borgulova, generdlna riaditel’ka
ICO: 30854687
Objednavatel nie je platcom DPH
bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN, z ktorého sa uhradzaji platby: SK35 8180 0000 0070 0021 1061
IBAN, na ktory sa prijimaju platby: SK57 8180 0000 0070 0021 1053
zamestnanec zodpovedny za odborni a vecni komunikéciu:

meno: Daniel Lincmaier

telefon: +421 917 170 031, +421 2 2043 1920

e-mail: daniel.lincmaier@ia.gov.sk
(d’alej len ,,objednavatel™ v prisluSnom gramatickom tvare)

1.2 Poskytovatel: O2 Slovakia, s.r.o.

sidlo: Einsteinova 24, 851 01 Bratislava

zastupeny: Ing. Marek Kottman, ¢len predstavenstva
spolo¢nosti O2 Business Services, a.s., na ziklade
plnej moci zo dina 01.05.2016
Mgr. Juraj Durov, ¢len predstavenstva spoloénosti
02 Business Services, a.s., nazdklade plnej moci
zo dna 01.05.2016

ICO: 35 848 863

DIC: 2020216748

bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.,
pobocka zahrani¢nej banky

¢. uctu: IBAN SK42 1111 0000 0011 5617 3009
zamestnanec zodpovedny za odbornt a vecn komunikaciu:
meno: p. Matas Viktor
telefon: 0949 053 011
e-mail: matus.viktor@o2bs.sk

(d’alej len ,,poskytovatel™ v prislusnom gramatickom tvare)

(objednavatel'’ a poskytovatel’ dalej spolo¢ne len ,ucastnici dohody*
v prislusnom gramatickom tvare)

S . A UPEURER Sidlo: Implementacna agentlra Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny SR
Cai Adresa:Spitalska 61814 55 Bratislava
e e tel.: 02 2043 1100 | e-mail: info@ia.gov.skl http: www.ia.gov.sk



2.1

Clanok 2
Uvodné ustanovenia

Definicie pojmov:

2:1.1

2.1.6

Elektronickd komunikaéni siet’ (dalej len ,siet™) je v zmysle § 2 ods. 1
zakona ¢. 351/2011 Z.z. o elektronickych komunikaciach v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zakon o elektronickych komunikacidch®) funk&ne
prepojena sustava prenosovych systémov, a ak je to potrebné, prepéjacich
alebo smerovacich zariadeni, vratane sietovych prvkov, ktoré nie st aktivne,
ktoré umoziuju prenos signélov po vedeni, radiovymi, optickymi alebo inymi
elektromagnetickymi prostriedkami, vratane druZicovych sieti, pevnych sieti s
prepajanim okruhov a s prepdjanim paketov, internetu a mobilnych
pozemskych sieti, sieti na rozvod elekirickej energie v rozsahu, v ktorom sa
pouZivaji na prenos signalov, sieti pre rozhlasové a televizne vysielanie a
kablovych distribu¢nych systémov bez ohl'adu na druh prenasanych informacii.

Elektronickd komunika¢na sluzba je v zmysle § 3 ods. 1 zikona o
clektronickych komunikaciach sluzba obvykle poskytovana za odplatu, ktora
spo¢iva uplne alebo prevazne v prenose signalov v sietach, vratane
telekomunika¢nych sluzieb a prenosovych sluzieb v sietach pouzivanych na
rozhlasové a televizne vysielanie. Sluzba nie je poskytovanie obsahu ani
zabezpeCenie alebo vykondvanie redakéného dohladu nad obsahom
prenaSanym pomocou sieti a sluzieb a nezahfiia sluzby informaénej
spolocnosti, ktoré nespocivajii Uplne alebo prevazne v prenose signalov v
sietach.

Internet je celosvetova poCitatova siet, ktord umoZiiuje vzajomnu
komunikaciu  ucastnikov, pouZivanie technickych, programovych a
informaénych zdrojov inych vypoétovych systémov zapojenych do Internetu,
riadiacich sa mnozinou komunikaénych protokolov TCP/IP (Transmission
Control  Protokol/Internet  Protokol, Protokol riadenia prenosu/Internet
protokol).

Mobilnd siet’ je siet' radiovych vysieladov. Pri uskuto&fiovani hovorov v
mobilnom teleféne vyuZivaju radiové viny, ktoré st odosielané medzi
mobilnym telefénom a sietovymi vysielaémi. Prostrednictvom tejto siete
zaroven odosielaju Gdaje a pripdjaju sa k internetu.

VPS (Virtudlna privitna siet’) nazyvana aj ako Hlasova virtualna privétna
siet’ (HVPS) alebo Mobilné virtulna privatna siet’ (MVPS) alebo oznadovana
aj anglickou skratkou VPN (Virtual Private Network) je suhrn sluzieb
umozZiujicich poskytovanie homogénneho technického, technologického
prostredia a zvyhodnenej cenovej trovne volani v ramci vzijomnej
komunikacie medzi koncovymi uzivatelmi SIM kariet VPS. VPS vytvira
uzavretd  skupinu  koncovych  uZivatelov  sluZieb  poskytovanych
prostrednictvom vyuzitia mobilnej siete a prostrednictvom SIM kariet VPS.

SIM Karta (Subscriber Identity Module / Modul identity udastnika) je
vymeniteInd karta, ktord obsahuje informacie o identite predplatitela a
zabezpelenti pre Sirokopasmové mobilné sluzby.
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2.1.7 Volania VPS predstavuju volania v ramci SIM kariet objednavatel'a.
2.1.8 SMS (Short Message Services) je kratka textova sprava.

2.1.9 MMS (Multimedia Messaging Service) je sluzba multimedialnych sprav.
2.1.10 EU znamena Eurdpska tnia.

2.1.11 Tzv. ,spiaca®* SIM Kkarta je SIM karta, u ktorej objednavatel zvolil
nevyuzivanie akychkol'vek sluzieb, pricom za dani SIM kartu si dodavatel
neuétuje Ziadny poplatok az do momentu jej opédtovnej aktivacie.

Clanok 3
Predmet dohody

Predmetom tejto dohody je zavdzok poskytovatela poskytovat objednavatelovi
mobilné telekomunika¢né sluzby, ktorych blizsia $pecifikacia je uvedena v Prilohe ¢.
1 tejto dohody - Opis predmetu dohody (d'alej len Priloha ¢. 1%), v sulade s
podmienkami tejto dohody a na zéklade objednavok objedndvatela. Predmetom tejto
dohody je aj dodanie SIM kariet na zéklade objednavky objednavatel'a.

(d’alej len ,,sluzby*)

Objednavatel sa zavdzuje za podmienok uvedenych vtejto dohode =zaplatit
poskytovatel'ovi za vyuzivané sluzby dohodnuti cenu podla ¢lanku 6 tejto dohody.

Clénok 4
Rozsah a sposob poskytovania sluzieb

Poskytovatel’ poskytuje sluzby objednavatelovi na zaklade objednavok objednavatela
v stllade s touto dohodou a s platnymi pravnymi predpismi.

Poskytovatel sa zavizuje, Ze vo svojom mene a na vlastni zodpovednost za
podmienok uvedenych v tejto dohode poskytne sluzby objednavatel'ovi.

Poskytovatel’ berie na vedomie, Ze objednavanie sluzieb je pravom objednéavatel’a, nie
jeho povinnost'ou, a Ze objednavatel’ nemusi objednat’ sluzby v mnoZstve uvedenom v
Prilohe ¢. 1. Objednavatel’ si vyhradzuje pravo neobjednat’ celkové mnozstvo sluzieb
uvedenych v Prilohe ¢. 1.

Zadiatok a koniec fakturaéného obdobia sa zhoduje s kalendarnym mesiacom, tzn.
zalina prvy den kalendarneho mesiaca a konéi posledny dei kalendarneho mesiaca.

Objednavatel po podpise tejto dohody wvystavi prvii objednavku, pricom v
tejto objednavke ur¢i presny datum, od ktorého budu ¢isla SIM kariet, ktorymi
objednavatel’ v sucasnosti uz disponuje, prenesené k poskytovatel'ovi, priCom lehota
na prenesenie ¢isiel nemo6ze byt kratsia ako 10 dni. Objednavatel’ v objednavke urci
pridelenie prisludného druhu mobilného programu k jednotlivym SIM kartam, ktorymi
objednavatel’ uz disponuje, a zaroveni ur¢i pridelenie prislu$ného druhu mobilného
programu k SIM kartam, ktoré objednavkou objednava.
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V savislosti s poskytovanim sluzieb podl'a Prilohy ¢. 1, poskytovatel' poskytuje
objednavatel'ovi v stlade so zakonom o elektronickych komunikacidch doplnkové
verejné elektronické komunikaéné sluzby (d'alej len ,.doplnkové sluzby*).

Poskytovate] umozni zamestnancovi objednavatela zodpovednému za odborna
a veeni komunikaciu kedykol'vek kontrolovat’ stav a spotrebu vSetkych sluZieb na
vsetkych SIM kartach prostrednictvom webového sidla poskytovatela.

Clanok 5
Podmienky poskytovania sluzieb

Utastnici dohody sa dohodli, Ze jednotlivé sluzby Specifikované v Prilohe &. 1 si
objednavatel objedna u poskytovatela na zdklade objednavky dorucene;
poskytovatel'ovi elektronicky prostrednictvom e-mailu alebo pisomne na adresu
poskytovatela uvedeni v bode 1.2 dohody alebo telefonicky na zékaznickej linke
poskytovatel'a. Objednavatel’ je kedykol'vek opravneny prostrednictvom objednavky
zmenit' SIM kartam ich program, pripadne ich prestat’ vyuZivat (zmenit ich na tzv.
spiace”). Tato zmena sa uskutoéni vzdy od prvého dna najblizSieho zG&tovacieho
obdobia.

Miesto dodania SIM kariet, ak z dohody nevyplyva iné, je Nevédzova 5, 814 55
Bratislava 3.

Poskytovatel sa zavdzuje dodat’ objednané SIM karty do miesta dodania najneskor do
5 pracovnych dni odo dna doru¢enia objednavky poskytovatelovi. Poskytovatel
je zaroveil povinny najneskdr jeden pracovny deii pred doru¢enim SIM kariet ozndmit’
zamestnancovi objednavatel'a zodpovedného za odbornti a vecni komunikéciu Cas
dodania objednanych SIM kariet do miesta dodania. Toto ozndmenie urobi telefonicky
alebo elektronicky — prostrednictvom e-mailu v ¢ase od 7.00 hod. do 16.00 hod. . Ak
poskytovatel’ neoznami objednavatelovi termin dodania, objednavatel’ nie je povinny
prevziat' SIM karty v deil dorucenia, ale az v nasledujici pracovny den. Naklady
spojené s odmietnutim prevzatia neoznamenej dodavky a jej opétovnym dorucenim
znasa poskytovatel’.

Pisomnu objednavku vystavi objednavatel’ vzdy v dvoch rovnopisoch, ktoré zasle na
adresu poskytovatel'a. Poskytovate je povinny potvrdit jedno vyhotovenie
objednavky od objednédvatel'a podpisom a dorucit’ ho spét’ na adresu objednavatela.
Druhé vyhotovenie objednavky si ponechd poskytovatel. V pripade objednavky
zaslanej prostrednictvom e-mailu sa objednavka povazuje za doru¢enti okamihom jej
odoslania na elektronickGl adresu zamestnanca poskytovatel'a zodpovedného za
odbornti a vecni komunikdciu. Poskytovatel' je povinny elektronickd objednavku
potvrdit’ potvrdzujlicim e-mailom. V pripade telefonickej objednavky poskytovatel’
zaSle bezodkladne objednavatel'ovi potvrdzujuci e-mail o objednanej sluzbe.

Po dodani SIM Kkariet objednavatel potvrdi prevzatie SIM kariet podpisanim
dodacieho listu. Kazdy ucastnik dohody obdrzi minimalne jedno vyhotovenie
dodacieho listu. V pripade, ze mnozstvo SIM kariet pri preberani SIM kariet
nekore$ponduje s idajmi uvedenymi na dodacom liste, uvedie sa tato skuto¢nost
v dodacom liste a zastupca poskytovatela pripoji svoj podpis k opravenému udaju.
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Clanok 6
Cena, platobné podmienky a fakturacia

Utastnici dohody sa dohodli, Ze celkova cena za poskytnuté sluzby podla tejto dohody
Specifikované v Prilohe ¢. 1 je maximalne:

Cena bez DPH: 143 400,00 eur

slovom: jednostostyridsat'tritisicstyristo eur

Cena s DPH: 172 080,00 eur

slovom: jednostosedemdesiatdvatisicosemdesiat eur

Cena za poskytnutie jednotlivych sluzieb je uvedena v Prilohe ¢. 2 tejto dohody —
Jednotkové ceny za poskytnuté sluzby (d’alej len ,,Priloha ¢. 2%). Celkova uhradena
cena zavisi od mnoZstva sluzieb skutoéne poskytnutych objednévatelovi.
Objedndvatel nie je povinny vy¢erpat’ finanény limit plnenia uvedeny v tomto bode
dohody.

V cene podla bodu 6.1 dohody st zahrnuté aj vietky d’alsie naklady poskytovatel'a
spojené s poskytovanim sluzieb objednavatel'ovi.

Podkladom pre thradu ceny za riadne a véas poskytnuté sluzby podla tejto zmluvy je
faktira vystavena poskytovatelom ariadne dorucena objednévatelovi. Cena za
poskytovanie sluzieb je objednavatel'ovi fakturovana na zéklade poctu a typu sluzieb
objednanych objednavatelom a poskytnutych poskytovatelom v zmysle Prilohy ¢. 1
a Prilohy ¢. 2.

Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit' poskytovatel'ovi cenu za riadne poskytnuté sluzby
mesaéne. Zuctovacim obdobim na ucely tejto dohody je kalendarny mesiac.
Poskytovatel' vystavi dva dafiové doklady — dve faktiry mesacne, pricom kaZzda
faktira ma prideleny svoj variabilny symbol a objednavatel’ vopred ur¢i, ktoré sluzby
budi zahrnuté v jednej faktire aktoré sluzby budi zahrnuté v druhej fakture.
Objednavatel’ pozaduje dve faktiry z dovodu, Ze cena za poskytovanie sluzieb bude
uhradzan4 z dvoch zdrojov financovania. Poskytovatel’ takto vystavené faktiry odosle
spolu so vietkymi potrebnymi dokladmi a dokumentmi (d'alej len ,,podporné
doklady*) na koreSpondenéni adresu objednavatel'a uvedenu v bode 1.2 dohody v
dvoch vyhotoveniach, a to najneskdr 15 dni pred ukonéenim faktura¢ného obdobia, t.j.
mesiaca, za ktory sa faktura vystavuje. Splatnost’ faktury je 60 dni odo dna jej
riadneho dorucenia objednavatel'ovi.

Faktura musi obsahovat’ v3etky naleZitosti dafnového dokladu podla § 74 ods. 1
zakona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V
pripade, Ze faktira a/alebo podporné doklady neobsahuju zdkonné naleZitosti alebo
nalezitosti v zmysle tejto zmluvy, objednavatel’ je opravneny vratit' takdto faktdru
poskytovatelovi s uvedenim nedostatkov, ktoré sa maji odstranit’. Objednavatel sa
v tomto pripade nedostdva do omeskania s ihradou faktiry a novéa lehota splatnosti
zalina plynit diiom riadneho doruc¢enia opravenej faktiry objednavatelovi. Za
spravne vyéislenie sadzby DPH podla zékona ¢.222/2004 Z.z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov zodpoveda poskytovatel' v plnom rozsahu.

Platba za poskytnuté sluzby sa uskuto¢ni bezhotovostnym prevodom na ziklade
vystavenej faktary po riadnom poskytnuti sluzieb. Ucastnici dohody sa dohodli, Ze
objednavatel’ neposkytne poskytovatel'ovi preddavkovi platbu ani zalohu. Ak nastane



omeskanie platby faktiry z dévodov na strane Stétnej pokladnice, nie je objednévatel
po tito dobu v ome$kani so zaplatenim fakturovanej sumy. Faktura sa povazuje za
uhradent diiom odpisania platby z bankového ti¢tu objednévatela.

6.7  Poskytovatel je povinny poskytovat’ mesa¢ne objednavatel'ovi detailny vypis hovorov,
SMS, MMS a dat ku kazdej SIM karte, ktory bude tvorit’ prilohu k mesaéne fakture.
Poskytovatel' je povinny =zasielat’ objednavatel'ovi spolu s fakturou za konkrétne
zG¢tovacie obdobie aj informaciu o Cerpani finanénych prostriedkov na zéklade tejto
dohody, a to ako $tvrtro¢nt Statistiku vypracovanu na zéklade mesa¢nych faktir.

6.8  V pripade, Ze poskytovatel' poskytuje svojim zdkaznikom vernostny program alebo
uréité benefity, zavizuje informovat' objedndvatela o podmienkach ich cerpania
avyuzitia. Poskytovatel sa tieZz zavizuje zabezpelit sumarizdciu a Cerpanie
poskytovanych benefitov, ktoré st alebo budi viazané na objednavatela, ato bez
zbyto¢ného odkladu po ich vzniku alebo ked objedndvatel nadobudol prvykrat
moznost’ ich vyuzitia. Za objednavatel'a koordinuje Cerpanie benefitov zamestnanec
objednavatela zodpovedny za odbornt a vecnti komunikaciu.

6.9  Akakol'vek zmena ceny, ktora nie je uvedend v bode 6.9 dohody, je mozna len na
zéklade pisomného ucastnikmi dohody schvédleného dodatku k dohode, ktord bude
obsahovat’ novy cennik sluzieb poskytovanych poskytovatel'om. Utastnik dohody je
povinny do 15 pracovnych dni od doru¢enia navrhu na pravu ceny oznamit’ druhému
icastnikovi dohody suhlas alebo nesthlas s navrhovanou tpravou ceny. Zvysit
celkovi cenu za predmet dohody je mozZné len uzatvorenim pisomného dodatku k
dohode v stulade s podmienkami uvedenymi v § 18 zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani*).

6.10 Ak poskytovatel' nepristiipi k zniZeniu ceny sluzieb podla bodu 6.9 dohody, je
objednavatel’ opravneny odstipit’ od dohody.

Clianok 7
Priva a povinnosti a¢astnikov dohody

7.1  Poskytovatel' sa zavizuje poskytovat’ objednavatelovi sluzby spdsobom, v rozsahu a
za podmienok definovanych v tejto dohode.

7.2 Objedndvatel sa zavizuje poskytnut' poskytovatelovi vSetku potrebni sucinnost’ v
pripadoch, ked’ je této sti¢innost potrebna na zriadenie alebo poskytovanie sluZieb a na
plnenie povinnosti poskytovatela podla tejto dohody. V pripade, ak nastane
omeskanie poskytovatel'a z ddvodu neposkytnutia si¢innosti zo strany objednavatela,
nie je poskytovatel’ po tito dobu v omeskani s poskytovanim sluZieb objednavatelovi.
Pre téely tohto bodu dohody sa za potrebnu sucinnost’ objedndvatel'a povazuje najmi
riadne vyplnenie formuldrov, vybavovanie a administrdcia aktivacie a inych tkonov,
pokial sa s poskytovatel'om nedohodlo inak, vyhradne cez zamestnanca poskytovatel'a
zodpovedného za odbornti a veentt komunikaciu alebo jeho zdstupeu, ktory bol pre
objednavatela osobitne prideleny poskytovatelom. Poskytovatel  poziada
objednavatela o sti¢innost’ a doru¢i mu s tym savisiace dokumenty (napr. formulare na
vyplnenie) najneskdr v nasledujici pracovny defi po dni, kedy bola poskytovatel'ovi
dorudena objednavka objednévatel'a, ak sa u¢astnici dohody nedohodli inak.
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Poskytovatel' sa zavizuje poskytovat' sluzby pre vsetky SIM Kkarty registrované na
objednavatela, a to od prvého diia nasledujiiceho ztictovacieho obdobia nasledujiceho
po dni, vktorom bola objednivka objednavatela dorucena poskytovatel'ovi za
predpokladu, Ze medzi dilom dorucenia objednavky poskytovatel'ovi a prvym diiom
nasledujiiceho zuctovacieho obdobia je minimalne pit’ (5) pracovnych dni. V pripade,
ak je medzi diiom dorudenia objednavky poskytovatelovi a prvym diiom
nasledujiceho zuctovacieho obdobia menej ako pit (5) pracovnych dni, poskytovatel
zaéne poskytovat’ sluzby od prvého dnia d'alsieho zictovacieho obdobia.

Clénok 8
Zmluvné pokuty a irok z omeikania

V pripade omeskania objedndvatel'a s thradou faktury je poskytovatel opravneny
uplatnit” si vo¢i nemu trok z omeskania vo vyske 0,05% z dlZnej sumy za kazdy den
omeskania.

V pripade porusenia povinnosti poskytovatel'a poskytovat’ sluzby riadne, v¢as a podl'a
podmienok stanovenych v tejto dohode je poskytovatel povinny zaplatit
objednédvatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 200,- eur za kazdé takéto porusenie
povinnosti.

Uplatnenim akejkol'vek sankcie podla tejto dohody nie je dotknuté pravo
poskodeného tulastnika dohody na nahradu Skody v plnom rozsahu, ktord bola
spOsobena poruSenim povinnosti. Povinna strana sa uhradenim sankcie nezbavuje
povinnosti splnenia predmetnej povinnosti.

Clanok 9
Doba trvania dohody a podmienky jej skoncenia

Tato dohoda sa uzatvara na dobu urcitd, a to na dobu 48 mesiacov od nadobudnutia
G¢innosti tejto dohody alebo do vycerpania sumy uvedenej v bode 6.1 tejto dohody,
podl'a toho, ktora skuto¢nost” nastane skor.

Zmluvu je mozné pred¢asne ukoncit':

a) pisomnou dohodou ucastnikov dohody,

b) vypovedou objednavatel'a podl'a bodu 9.3 dohody,

¢) odstupenim od dohody podl'a bodov 9.4 az 9.6 dohody.

Objednavatel’ je opravneny ukonéit' dohodu vypoved'ou aj bez udania dovodu s
dvojmesa¢nou vypovednou lehotou. Vypovedna lehota za¢ina plynat’ defi nasledujici
po dni doru¢enia vypovede poskytovatelovi. Poskytovatel' sa zavdzuje poskytovat
objednévatel'ovi sluzby podl'a tejto zmluvy na zaklade objednavok objednavatela aj
pocas plynutia vypovednej lehoty.

Ktorykol'vek Gcastnik dohody je opravneny odstupit’ od dohody:
a) pre podstatné porusenie dohody druhym tcastnikom dohody,
b) z dbévodu nemoznosti plnenia tejto dohody,

¢) ak tak stanovuje tato dohoda.

Za podstatné porudenie dohody sa povazuje omeskanie poskytovatela s poskytnutim
sluzby o viac ako 10 kalendarnych dni po uplynuti lehoty na poskytnutie sluzby alebo
omeskanie objednavatel'a s thradou faktary o viac ako 30 kalendarnych dni po
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uplynuti lehoty splatnosti faktury alebo opakované nepodstatné poruSenie dohody.
Odsttpenie od dohody je G¢inné diiom dorucenia odstipenia od dohody v listinnej
podobe druhému ucastnikovi dohody. Odstiipenim od dohody nie je dotknuté pravo
ucastnikov dohody na uhradu dohodnutych sankcii a na ndhradu Skody.

V pripade, Ze eSte nedo$lo k plneniu podl'a tejto dohody a vysledky administrativne;j
finan¢nej kontroly objedndvatela neumoziiuji financovanie predmetu dohody,
objednavatel je opravneny bez akychkol'vek sankcii odstupit” od dohody.

Utastnici dohody sa dohodli, Ze objednavatel’ mé pravo aj po skondeni Gi¢innosti tejto
dohody ponechat’ si vSetky SIM karty, ktoré mu budu v zmysle tejto dohody dodané,
a nasledne vyuzit prenos SIM kariet a telefonnych &isiel do siete iného poskytovatela.

Clinok 10
Dovernost’ informacii a mléanlivost’

Poskytovatel sa zavizuje zachovavat mlcanlivost o vietkych skuto¢nostiach,
o ktorych sa dozvedel v suvislosti s plnenim tejto zmluvy. Poskytovatel' sa zavizuje,
ze udaje ziskané od objednavatela pri svojej ¢innosti podla tejto dohody neposkytne
bez suhlasu objednavatel’a inym osobam a/alebo nevyuzije pre seba alebo pre iné
osoby, pokial’ by to bolo v rozpore so zdujmami objednéavatel'a. Tato povinnost’ trva aj
po ukonceni platnosti a i¢innosti tejto dohody.

Poskytovatel sa =zavizuje zaobchadzat' so vSetkymi osobnymi udajmi os6b
participujucich priamo alebo nepriamo na plneni predmetu dohody, ako aj so vSetkymi
informaciami a podkladmi, ktoré obdrzal v stvislosti s plnenim predmetu dohody, ako
s dovernymi informdciami v stlade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a zabezpecovat ich riadnu a primerant ochranu.

Poskytovatel’ zodpoveda za ochranu osobnych udajov ziskanych pri plneni z tejto
zmluvy. Poskytovatel’ je povinny pri spracovani osobnych tudajov postupovat’ v sulade
so zakonom ¢.18/2018 Z.z. o ochrane osobnych tudajov aozmene a doplneni
niektorych zdkonov a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 2016/679 o
ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov).

Poskytovatel’ berie na vedomie a sthlasi s tym, Ze bez predchadzajticeho pisomného
stihlasu objedndvatel'a a ktorejkol'vek dotknutej osoby participujlicej priamo alebo
nepriamo na plneni predmetu dohody, najmi osoby, ktorej osobné tdaje st priamo
zachytené alebo zdokumentované (pismom, zvukom, obrazom, inym zaznamovym
sposobom) v rdmci predmetu dohody (d’alej aj ako ,dotknutd osoba®), nesmie
poskytovatel’ takéto osobné udaje, informacie alebo podklady spristupnit’ tretej osobe.
Na ucely splnenia povinnosti podla predchadzajicej vety tohto c¢lanku si je
poskytovatel povinny v kazdom jednotlivom pripade zadovazit udelenie
predchadzajiceho pisomného suhlasu dotknutej osoby so ziskavanim, spracuvanim a
archivovanim osobnych tidajov tejto dotknutej osoby v zmysle prislusnych pravnych
predpisov Slovenskej republiky, osobitne podl'a zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov, inak zodpoveda v plnom
rozsahu za $kodu sposobenti poruenim tejto povinnosti.
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Clanok 11
Osobitné ustanovenia

Ak poskytovatelovi vyplyva podl'a zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorich
predpisov povinnost zapisat sa v registri partnerov verejného sektora (d’alej len
. register), je povinny byt registrovany v registri pocas celej doby trvania tejto
zmluvy. Poruenie tejto povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie zmluvy a je
ddvodom, ktory opraviiuje objednévatel’a na odstiipenie od dohody.

Na Ggely tejto zmluvy plati, Ze zasielka sa povazuje za dorudent diom jej prevzatia
adresatom. V pripade, ak adresat zasielku neprevzal, zasielka sa povazuje za dorucent
diiom vratenia nedorucenej alebo nedorucitelnej zésielky odosielatelovi alebo ditom
odmietnutia prijatia zasielky adresatom.

Poskytovatel' berie na vedomie, 7e dohodnuta cena, resp. jej Cast, je prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpo¢tu Slovenskej republiky az prostriedkov EU
(spolufinancovand z Operaéného programu Ludské zdroje). Na pouzitie tychto
prostriedkov a na kontrolu ich pouzitia tychto prostriedkov a vymaéhanie ich
neopravneného pouZitia alebo zadrzania sa vztahuje reZim upraveny v osobitnych
predpisoch (zakon & 357/2015 Z. z. o finantnej kontrole a audite a o zmene a
doplneni niektorych zakonov, zékon & 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov).

Poskytovatel je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s

poskytovanymi sluzbami vykonavaného opravnenymi osobami, ktorymi st najma:

a) Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky a nim poverené
osoby,

b) utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu (Ministerstva prace, socialnych veci a
rodiny Slovenskej republiky) alebo tGtvar vnutorného auditu Implementaénej
agentury Ministerstva préace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky a nimi
poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky, Urad vladneho auditu, Certifikaény
orgén a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby na vykon
kontroly/auditu,

e) splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eur¢pskeho dvora auditorov,

f) organ zabezpedujuci ochranu finan¢nych zdujmov EU,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi EU; pricom sa tieZ
poskytovatel' zavizuje poskytnit im vSetku potrebnii si¢innost. V pripade, ak
poskytovatel poskytuje sluzby prostrednictvom tretich osbb, je povinny
zabezpetit, aby povinnosti vyplyvajice z tohto bodu dohody dodrziavali aj tieto
tretie osoby.

Povinnost strpief vykon kontroly/auditu suvisiaceho s predmetom dohody,

vykonaného opravnenymi osobami trva:

a) pocas celej doby platnosti a ucinnosti tejto dohody;

b) do 31.12.2028, pricom objednavatel' je opravneny tito lehotu v odévodnenych
pripadoch  predizit. Odévodnenym  pripadom je najmd skuto¢nost’
nevysporiadania finanénych vztahov vramei projektu ,technickej pomoci®,
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z ktorého je predmet dohody na strane objednavatela spolufinancovany a v ramci
ktorého sa uhradza cena za predmet dohody. Uvedend povinnost vyplyva z
Rozhodnutia o schvédleni ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného
prispevku vydaného v zmysle § 16 ods. 2 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov a o zmene
adoplneni niektorvch zdkonov v zneni neskorSich predpisov. Vznik
odévodneného pripadu je objednavatel’ povinny poskytovatel'ovi preukéazat’;

c) do konca platnosti a u¢innosti zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku, z finanénych prostriedkov ktorej sa uhradza cena za poskytnuté sluzby

podla tejto dohody.

Clanok 12

Priva a povinnosti ii¢astnikov dohody stvisiace so zoznamom subdodavatel’ov

Poskytovatel' je povinny doruéit’ objednavatelovi najmenej 7 dni pred zdmerom
vyuzit' subdodavatel'a alebo pred zdmenou znameho subdodévatel'a na odsthlasenie
navrh na zmenu subdodavatela, ktory bude obsahovat’ obchodné meno navrhovaného
subdodévatel'a, jeho ICO a sidlo, meno a priezvisko, adresu pobytu a ddtum narodenia

osoby opravnenej konat’ za subdodavatel'a.

V pripade, Ze pdvodny subdoddvatel’ poskytovatela preukdzal vo verejnom
obstaravani predchadzajicom uzatvoreniu tejto zmluvy podmienky tcasti podla § 33
alebo 34 zakona o verejnom obstaravania alebo d’alie poziadavky, je poskytovatel
povinny stcasne predlozit’ doklady navrhovaného subdodavatel'a, ktorymi preukaze

splnenie tychto podmienok ucasti a poziadaviek.

Zoznam znamych subdodéavatelov tvori prilohu ¢. 3 tejto dohody. Poskytovatel' sa
zavdzuje, 7e oznami objednavatelovi akukolvek zmenu udajov znameho

subdodavatel'a najneskor do 7 dni od dia tejto zmeny.

Clanok 13
Zaverecné ustanovenia

Této dohoda nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma t¢astnikmi dohody a
Uginnost’ nadobtida diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmlav v stlade s § 47a ods. 1 zdkona ¢&. 40/1964 Zb. Obé¢iansky zakonnik v zneni

neskorsich predpisov.

Tato dohoda ajej dodatky podliehaji povinnému zverejneniu v Centralnom registri
zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky v stilade so zdkonom &. 211/2000
Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskorsich predpisov.

Tito dohodu je moZné menit a dopiiat’ iba formou pisomnych oéislovanych dodatkov
podpisanych opravnenymi zastupcami Géastnikov dohody a za dodrZania podmienok

ustanovenych zékonom o verejnom obstaravani.

Vzt'ahy touto dohodou neupravené sa spravuji prislusnymi ustanoveniami zakona
¢.351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach v zneni neskorSich predpisov,

zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni

neskordich predpisov

a ustanoveniami d’aldich suvisiacich vSeobecne zaviznych pravnych predpisov

platnych v Slovenskej republike.




13.5 Spory tykajuce sa tejto dohody sa ucastnici dohody zavdzuju riesit prednostne
dohodou a vzajomnym rokovanim, ak dohoda nie je mozn4, na rieSenie sporov z tejto
dohody su prislusné vseobecné stidy Slovenskej republiky.

13.6 Neoddelitel'nou sucastou tejto dohody st
Priloha ¢. 1 — Opis predmetu dohody,
Priloha ¢. 2 — Jednotkové ceny za poskytnuté sluzby a
Priloha ¢. 3 — Zoznam znamych subdodavatel'ov.

13.7 Dohoda vratane jej priloh predstavuje Gplni dohodu ucastnikov dohody o predmete
tejto dohody. V pripade, ak ma znenie dohody a/alebo jej priloh odliSnu pravnu
upravu ako Vseobecné obchodné podmienky poskytovatela, plati, Ze prednost’ ma
znenie dohody vratane jej priloh pred znenim Vseobecnych obchodnych podmienok.

13.8 Dohoda je vyhotovend v $iestich rovnopisoch, z ktorych objednavatel' dostane dve
vyhotovenia, Ministerstvo prace, socidlnych veci arodiny Slovenskej republiky
dostane dve vyhotovenia a poskytovatel’ dostane dve vyhotovenia.

13.9 Ukastnici dohody vyhlasuji, Ze si dohodu riadne pregitali, jej obsahu porozumeli a bez
vyhrad suhlasia s jej ustanoveniami. Ich prejav vole je urobeny slobodne a vazne, je
ur¢ity a zrozumitelny, dohoda nebola uzatvorend pod natlakom, v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok a na znak toho ju podpisuju.

Za objednavatel’a: Za poskytovatela:
V Bratislave dia Jo. £ Jalq v 5'7 //9 8‘20 i?dﬁa
= e A
Ing. Zuzana Borgulova ng. Marek Kottman
generalna riaditel’ka ¢len predstavenstva
Implementaéné agenttra O2 Business Services, a.s.
Ministerstva prace, socidlnych veci na zéklade plnej moci
a rodiny Slovenskej republiky /]
. /

Mgr. Juraj Durov
¢len predstavenstva
02 Business Services, a.s.
na zaklade plnej moci
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PLNOMOCENSTVO

02 Slovakia, s.r.0., so sidlom Einsteinova 24, 851 01 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 35 848
863, zapisana v obchodnom registri vedenom Okresnym stidom Bratislava |., oddiel Sro, vioZka
27882/B, zastipena Ing. Martinom Klimekom, konatefom a Mgr. Davidom Durbakom, konatefom
(Spolo&nost) tymto

spinomociiuje

spoloénost’ 02 Business Services, a. s., Einsteinova 24, 851 01 Bratislava, Slovenska republika,
ICO 50087487, zapisan( v obchodnom registri vedenom Okresnym stidom Bratislava |., oddiel Sa,
vloZzka 6290/B, zastupenu Ing. Stanislavom Moléanom, predsedom predstavenstva a Ing. Marekom
Kottmanom, ¢lenom predstavenstva (Splnomocnenec), za riadneho a spinomocneného zastupcu
Spolognosti, aby v sllade s tymto pinomocenstvom a/alebo ustanoveniami Zmluvy o obchodnom
zastupeni uzatvorenej medzi Spolognostou a Splnomocnencom difa 01.05.2016 (Zmiuva), za
a v mene Spolo¢nosti samostatne:

e uzatvaral Zmluvy o poskytovani verejnych sluZieb s Koneénymi zékaznikmi v zmysle zakona
€. 351/2011 Z.z. o elektronickych komunikaciach v zneni neskorSich predpisov, uzatvaral
ramcové zmluvy ako i uskuto&fioval zmeny v Zmluvach o poskytovani verejnych sluzieb
aramcovych zmluvach, priom Splnomocnenec je opravneny uzatvarat Zmiluvy o
poskytovani verejnych sluZieb, ramcové zmluvy a uskuto&hiovat' v nich zmeny vyluéne vo
forme a obsahu podla Zmluvy a/alebo pisomnych pokynov Spolognosti,

e zabezpecoval predaj a/alebo dodavku Produktov Koneénym zakaznikom,

e prijimal od UGcéastnikov zalohy a/alebo platby ato vsulade s metddami a postupmi
stanovenymi v Zmluve a pracovnych postupoch vydanych Spoloénostou,

« podpisoval dohody o prevode &isla vo forme a obsahu vopred uréenom Spoloénostou,

e podpisoval Ziadosti o prenos telefonneho &isla vo forme a obsahu vopred uréenom
Spoloénostou a uskuto&fioval podfa pisomnych pokynov Spoloénosti Ukony potrebné
k preneseniu mobilného telefénneho &isla Koneéného zakaznika za G&elom vyuZivania
telekomunikaénych sluzieb,

e zastupoval Spoloénost na verejnych obstaravaniach a tendroch, predmetom ktorych je
poskytovanie Telekomunika&nych sluZieb Spolo&nosti a to aj prostrednictvom elektronickeho
kontraktaéného systému (elektronické trhovisko) v zmysle zakona & 343/2015 Z. z. o
verejnom obstardvani a o zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len Zakon o verejnom obstardvani), pricom Spinomocnenec je opravneny
najma komunikovat s verejnym obstaravatefom, nahliadat do podkladov a sutaznych
podmienck v ramci verejného obstaravania, predkladat obchodné a cenové ponuky,
z(Castiiovat sa osobnych rokovani s verejnym obstaravatefom, zucastfiovat sa na
vyhlasovani vysledku verejného obstaravania,

o predkladal v stlade so Zakonom o verejnom obstaravani prostrednictvom elektronickeho
kontraktaéného systému (elektronické trhovisko) v mene Spolo¢nosti obchodné ponuky a
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kontraktaéné ponuky v stvislosti s poskytovanim Telekomunikagnych sluzieb Spoloénost
vykonaval pravne tkony zavazného potvrdenia obchodnej a kontraktaénej ponuky.

Terminy s velkym zadiatoénym pismenom pouZité v tomto pinomocenstve maju rovnaky vyznam
ako v Zmluve, okrem pripadu ak je vyslovne uvedené inak.

Splnomocnenec nie je opravneny konat nad ramec rozsahu svojho opravnenia a Zmiuvy. V pripade,
ak Spinomocnenec v zmysle § 33 ods. (1) Obéianskeho zakonnika prekrogi rozsah svojho
opravnenia, je Spolo&nost viazana, len pokial toto prekrocenie schvali v pisomnej forme.

Ak Spinomocnenec v zmysle § 33 ods. (2) Obéianskeho zakonnika prekro&i rozsah svojho
opravnenia, je z tohto konania zaviazany sam, ibaze Spolo€nost toto prekrogenie schvali v pisomnej
forme.

Spinomocnenec je opravneny pisomne delegovat vietky alebo niektoré z opravneni, ktoré mu boli
udelené tymto plnomocenstvom vyluéne na fyzickd osobu Vv pracovnopravnom alebo obdobnom
vztahu, ktora je na zaklade autorizacie Spolo&nostou opravnena vykonavat' predmetné &innosti.

Toto plnomocenstvo je uginné odo dita jeho udelenia konatelmi Spolognosti. Toto plnomocenstvo sa
udefuje podla slovenského prava. Toto plnomocenstvo zanika skonéenim platnosti a Géinnosti
Zmluvy alebo odvolanim zo strany Spoloénosti, podfa toho &o nastane skér.

V Bratislave, dita 01.05.2016
02 Slovakia, s.r.o.

- s "Wl ™, 7__AC‘:&7_,L7_
Ing. Martin Klimek Mgr. David Durbak

konatel konatel

Plnomocenstvo prijimam.

02 Business Services, a. s.
- ". e o g

Ing. Stanislav Moldan grﬂgrek Kottman

predseda predstavenstva C~Een predstavenstva




OSVEDCENIE
o pravosti podpisu

Podr'a knihy osved&ovania pravosti podpisov osvedéujem pravost’ podpisu: Ing. Martin KLIMEK, datum
narodenia 8.12.1973, r.¢. 731208/5902, bytom Roztoky, Sebkova 1849, Ceska republika, ktorého(ej) totoZznost’
som zistil(a) zdkonnym spdsobom, spdsob zistenia totoZnosti: platny doklad totoZnosti - tiradny doklad: Obgiansky
preukaz, séria a/alebo &islo: 109056187, ktory(4) podpis na listine uznal(a) za svoj vlastny. Centralny register
osved&enych podpisov pridelil podpisu poradové ¢islo O 405686/2016. ————

Bratislava dnia 26.5.2016

notdrsky koncipient
povereny notdrom

OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

Podra knihy osved&ovania pravosti podpisov osved&ujem pravost’ podpisu: Mgr. David DURBAK, datum
narodenia 27.6.1978, r.¢. 780627/9206, bytom Bratislava, Sumavské 18178/1, ktorého(ej) totoZnost’ som zistil
(a) zdkonnym spdsobom, spdsob zistenia totoZnosti: platny doklad totoZnosti - iradny doklad: Obéiansky preukaz,
séria a/alebo ¢&islo: ET789113, ktory(d) podpis na listine uznal(a) za svoj vlastny. Centralny register osvedéenych
podpisov pridelil podpisu poradové &islo O 405687/2016. - —

Bratislava dfia 26.5.2016

notgrsky koncipient
povereny notarom

Upozornenie! Notar legalizdciou
neosved€uje pravdivost' skutoénosti
uvddzanych v listine (§58 ods. 4
Notdrskeho poriadku)






Priloha €. 1 dohody

OPIS PREDMETU DOHODY

MINIMALNE POZIADAVKY NA POSKYTOVANIE SLUZIEB

1. Vieobecné podmienky na sluzby

bezplatné zriadenie a poskytovanie VPS — vytvorenie vnutropodnikovej siete pre hlasové
SIM karty objednavatela

bezplatné manaZovanie VPS prostrednictvom internetového/web portélu,

bezplatné zriadenie sikromného &islovacieho planu, ponechanie existujucich Cisel,
bezplatné zasielanie suhrnnej faktary za sluzby, rozdelent na dva variabilné symboly,
potet SIM kariet sa moze menit podfa potrieb verejného obstardvatela bezplatne,
bezplatné hovorné na zakaznicku linku poskytovatela,

bezplatnd zmena programov na SIM kartach kedykolvek pocas platnosti dohody,
bezplatné poskytovanie PUK, PIN2, PUK2 kédu k jednotlivym SIM kartéam podlfa potreby,
bezplatné zriadenie roamingu, aktivacia roamingu na poZiadanie,

bezplatné telefonické zablokovanie a odblokovanie SIM karty,

sluzba odkazova schranka,

poskytovanie podrobného mesaéného rozpisu hovorov, SMS, MMS a dat ku kazdej SIM
karte, ktory bude prilohou k mesacne fakture,

zatiatok a koniec fakturaéného mesiaca sa zhoduje s kalendarnym mesiacom, tzn. zadina
prvy defl kalenddrneho mesiaca a kon¢i posledny defi kalendarneho mesiaca,

pridelenéd kontaktna osoba zo strany poskytovatela,

zachovanie mobilnych telefénnych &isiel/zévéazok poskytovatela podla bodu 4.5 dohody,
poskytovatel poskytne elektronicky nastroj na kontrolu spotreby jednotlivych uZivatelov.

2. Poziadavky a $pecifikacia jednotlivych mobilnych programov

Program T1 — predpokladany pocet 145 SIM, program sa hradi mesacne, program obsahuje
nasledovné sluzby:

poplatok za SIM kartu zaradent vo VPS, jej zriadenie a vymenu,

neobmedzené volania v rdmci VPS a neobmedzené volania v sieti poskytovatela.
Minimélne 1000 minGt so sekundovou tarifikdciou od prvej sekundy pre volania do
vietkych ostatnych pevnych imobilnych sieti vSR a EU, Norska, Islandu a
Lichten3tajnska, ato & uZ zo SR alebo zinej krajiny EU, resp. Norska, Islandu
a Lichtenstajnska. Po pretelefonovani poétu minut nie je mozné spajat dalsie hovory
okrem telefénnych &isiel v sieti poskytovatela a Eisiel bezpecnostnych a zéchrannych
zloziek .

mobilné internetové pripojenie v objeme minimalne 3000 MB mesatne bez umelého
obmedzovania rychlosti siete (pre najrychlej$iu dostupni technolégiu prenosu dat v
lokalite poufitia) a neobmedzeny objem dat obmedzenou rychlostou (obmedzena
rychlost minimalne 128/128 kbit/s v pripade ak to technolégia vdanej lokalite
umozfiuje). Data podfa predchadzajlcej vety je moiné vyuiivat vSR a EU, Norsku,
Islande a Lichtenstajnsku.

minimalne 500 SMS alebo MMS, odoslanych do SR alebo do krajin EU, Nérska, Islandu a
Lichtenstajnska, ato ¢ uZ zo SR alebo zinej krajiny EU, resp. Nérska, Islandu
a Lichtenstajnska. Po minuti poétu SMS alebo MMS nie je moZné odosielat dalsie SMS
alebo MMS.

notifikicia minimalne pri vyéerpani 80% a 100% predplatenych dat,



Program T2 — predpokladany pocet 40 SIM, program sa hradi mesacne, program obsahuje

moZnost bezplatného pouZivania sluzby CLIP a CLIR.

nasledovné sluzby:

poplatok za SIM kartu zaradenu vo VPS, jej zriadenie a vymenu,

neobmedzené volania v rdmci VPS a neobmedzené volania v sieti poskytovatela.
Minimdlne 3000 minut so sekundovou tarifikdciou od prvej sekundy pre volania do
véetkych ostatnych pevnych i mobilnych sieti v SR a EU, Norska, Islandu a
Lichtenstajnska, a to ¢i uf zo SR alebo z inej krajiny EU, resp. Nérska, Islandu a
Lichtenstajnska. Po pretelefonovani poftu mindt nie je moiné spajat dalSie hovory
okrem telefénnych Eisiel v sieti poskytovatela a Cisiel bezpecnostnych a zachrannych
zloziek.

mobilné internetové pripojenie v objeme minimalne 6000 MB mesacne bez umelého
obmedzovania rychlosti siete (pre najrychlejSiu dostupnu technolégiu prenosu dat v
lokalite pouZitia) a neobmedzeny objem dat obmedzenou rychlostou (obmedzena
rychlost minimélne 128/128 kbit/s v pripade ak to technolégia v danej lokalite
umoZfiuje). Data podla predchédzajlcej vety je moiné vyuzivat v SR a EU, Nérsku,
Islande a Lichtenstajnsku.

minimalne 1000 SMS alebo MMS, odoslanych do SR alebo do krajin EU, Norska, Islandu
a Lichtenstajnska, ato & uZ zo SR alebo zinej krajiny EU, resp. Nérska, Islandu
a Lichtenstajnska. Po minuti po¢tu SMS alebo MMS nie je moiné odosielat dalSie SMS
alebo MMS.

notifikacia minimalne pri vyCerpani 80% a 100% predplatenych dat,

moznost bezplatného pouZivania sluzby CLIP a CLIR.

Program G1 — predpokladany pocet 1 SIM, program sa hradi mesacne, program ohsahuje
nasledovné sluzby:

poplatok za SIM kartu zaraden( vo VPS, jej aktivovanie a vymenu,

neobmedzené volania v ramci VPS, neobmedzené volania v sieti poskytovatela,
neobmedzené volania do pevnych amobilnych sieti v EU, Ndrsku, Islande
a Lichtenstajnsku,

mobilné internetové pripojenie v objeme minimalne 10000 MB mesacne bez umelého
obmedzovania rychlosti siete (pre najrychlejsiu dostupn( technolégiu prenosu dat v
lokalite pouzitia) a neobmedzeny objem dat obmedzenou rychlostou (obmedzena
rychlost minimdlne 128/128 kbit/s v pripade ak to technoldgia v danej lokalite
umozfiuje). Data podla predchadzajlcej vety je mo#né vyuZivat v SR a EU, Nérsku,
Islande a Lichtenstajnsku.

minimalne 1000 SMS alebo MMS, odoslanych do SR alebo do krajin EU, Nérska, Islandu
a Lichtenstajnska, ato & u? zo SR alebo zinej krajiny EU, resp. Nérska, Islandu
a Lichtenstajnska. Po minuti po¢tu SMS alebo MMS nie je moiné odosielat dalSie SMS
alebo MMS.

moznost vyuZivat hovory, data a SMS/MMS iv inych zahraniénych krajinach mimo EU,
Ndérska, Islandu a Lichtenstajnska vzmysle aktudlneho cennika poskytovatel, resp.
s vyuZitim platnych roamingovych balikov poskytovatela,

notifikacia minimalne pri vyéerpani 80% a 100% predplatenych dat,

moznost bezplatného pouZivania sluzby CLIP a CLIR.

Program D1 - predpokladany podet 5 SIM, program sa hradi mesacne, program obsahuje
nasledovné sluzby:
e poplatok za SIM kartu zaradenu vo VPS, jej zriadenie a vymenu,



e bez moZnosti vyuzivat iné sluiby, okrem niZSie definovanych (program urleny pre
datové modemy - vstavané v laptopoch, tabletoch a aj externé),

e mobilné internetové pripojenie v objeme minimalne 6000 MB mesacne bez umelého
obmedzovania rychlosti siete (pre najrychlejsiu dostupnu technolégiu prenosu dat v
lokalite pouZitia) a neobmedzeny objem dat obmedzenou rychlostou (obmedzend
rychlost miniméalne 128/128 kbit/s v pripade ak to technoldgia v danej lokalite
umoziiuje). Data podla predchadzajicej vety je moiné vyuzivat v SR a EU, Nérsku,
Islande a Lichtenstajnsku.

e notifikdcia minimalne pri vyCerpani 80% a 100% predplatenych dat.




Priloha &. 2 Ramcovej dohody

Jednotkové ceny za poskytnuté sluzby

Program Predpokladany pocet Jednotkova cenaSIM karty
SIM kariet v € bez DPH/1 mesiac
T1 145 15,50
T2 40 17,00
G1 1 18,00
D1 5 8,40




Zoznam znamych subdodavatel’ov

Priloha ¢. 3 dohody

Objednavatel’
Poskytovatel’
SUBDODAVATELIA
Obchodné meno/meno a Sidlo/ad bt
priezvisko opriavnenej ICO 1qlofadresa pobytu Predmet subdodavky

osoby

opravnenej osoby




